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= Harrison, vi &ro innestangda'
Midt for nasan pd oss ha de bundar-
pa ordeutiigt spikat till dérrarna. —
Nista sekund bade han med sin tun-
‘ga fot mattat en kraftig spark mot
dorren’ bredvid sig. Den gaf ¢j efter.
— Ritt gissadt, men ledsamt i alla
fall! utropade ban, ceh pd nytt flae-
kade hans dgon spanande omkring.
De stannade vid de grofva jérnstin-
ger, som uppburo natet for bagaget.
Med en knyek, som skakade “hela
vagnen, brot ban los en. — Dir ser ni
fordelen af att idka i gamla, half-
murknoa vagnar. Hade den hiir varit
ny, skulle vi inte ens orkat med for-
enade krafter rubba dem ur stillet.
-~ Han vigde jairnstangen i handen
och giek | nista Ogonblick lost ph
kupéglorren” med densamma. — Mas-
"siv och klumpig den hir staken, men
utmirkt for indamilet. — Stitarna
foljde titt efter -hvarandra och re-
dan vid den tredje eller fjarde hade
Jim Cox springt den fullstindigt.
Direfter foljde omedelbart ett h
Hans
spikbestagna skor dunkade en oaf-
bruten htirfvel mot den redan till
hialften krossade dorren, som infor
ett par sadana murbrickor var domd
att slas i spillror.’

Taget rusade alltjamt fram mot sitt

el

regn af sparkar och stotar.

okanda mal, och dess hastighet hldl‘

om mojligt okats under den sista mi-
nuten.

George stod skilfvande af ofver-
retning bakom foljeslagaren, hvilkens

synbara oro oell hiftiga vrede med‘

delat sig' till homom.

Nir kupédorren efter en sista spark
smulats sonder tillriekligt for att vi-
gen skulle vara fri, grep Jim Cox
med den oreflektersmde sjilsnirvaro,
hvaraf George redan sett flere prof
hos honom sin bossa ochi patromrem-
men, under det han, hillande sig fast
med den lediga handen, klef ned pd
vagnens fotsteg for att riktigt kunna
se sig omkring. Niista sekund vinde
han ett likblekt ansikte mot George
och ropade:

— Heppa, Harrison, det giller lif-
vet!

(GGeorge sig honom sjalf lyda den

uppmaning, han utslungat, och for-,

svinna. Ett ogonblick giek allt rundt
for den unge mannen. Mekaniskt sam-
{ade han ihop bissa, patroner och ni-
got mer, han hann aldrig tinka pa,
hvad det kunde vara, och slingde
alltsammans . ut genom kupédorren.
Sedan foljde han Jim Cox’ foredime
och praktiserade sig ned pa fotste-
get. Han visste ej, ifall det varit en
half sekund eller flere minuter han
till hiilften fritt svifvande i luften
hingde utanfir vagnen, under det lo-
komotivet nu med en ursinnig hast
stortade vidare. Han forsokte kasta
en blick bakom sig for att ujgyooa,
hvar Jim Cox hamnat, och ban sokte
samtidigt se dt det hdll, dit han for-
des, for att uppticka, hvad som viickt
en sk oresonlig fruktan hos den el-
jest stiindigt lugne foljeslagaren. Han
sdg intet. Blixtsnabbt hvirflade sce-
meriet forbi hans ogon, och markén
nedanfor honom gled undan i svind-
lande fart. Banvallen sluttade brant.
Den bestod af groft grus och smisten.
George slot Ggonen osh tog springet.
Han hade en fornimmelse af att sjun-
ka frin en ofantlig hojd oeh kinde
vinden piska sitt ansikte. Si fornam
han en stot, mirkte, hur gruset gled
undan kring hans fotter, fann att
han forlorade halansen och hvirflade
rundt i rasande hast. Han slog huf-
vadet mot ett hidrdt foremdl. slot
dgonen oeh ldg ororlig. Men innan
han forlorade sansen, horde han ett
bedifvande din ech skrammel, som
trots fortirringen i hans hjirna viiek-
te tanken pd, hur trii och metall kros-
sades nigonstiides i nirheten, hur het
inga strommade ut oeh i en rad var-
ma pustar svepte forbi henom, samt
har maskindelar, jirnbitar oeh trifli-
sor regnade §fverallt.

George stinade higt och sjonk ihop

ntan att se eller Lira mer.

SLUT P FPOORRA DELEN.
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Nya ifventyr

Georre vaknade till medvetande af
att nagon-halft med vald sokte skilja
hans sammanbitna tinder &t.

-~ En droppe konjak. Harrison,
vitrade Jim Cox bredvid honom.

Annn  sinvesfranvarande och yr
reste George sig i sittande stallning
och tog en duktig klunk ur flaskan,
som ricktes fram mot honom.

— Inga armar och ben brutna,
hvad? sade im Cox oeh ruskade ho-
nom vinskapsfullt.
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— Ingenting, — George drack ln-
nn en ghng. — S& dir, na ir jag klar
i bufvadet. — Hvad har bindt, Cox?

~ Thgursparing, Harrison, den fi-
naste oech bast arrangerade tigur-
spéning, jag varit med om. Innkes-
ministern 1 det hir landet dr intet
dambufvud, Jen saken dr tydlig oeh
klar. Oeh skiekligt folk har han i
sin tjanst. Fordome mig, hade jag
inte behdft fundera en ling stand for
att kunna stilla till en tigolyeka Li-
ka nipet och behdndigt. Oech vi lito
utan invindring spika in oss i vir
likkista.  Jag skall aldrig glomma,
hur finurlizgt den dir konduktoren
giek tillviga. Oeh de andra sedan!
Trefliga gossar att knippa nétter
med. Ja, titta pd skrothigen, Harri-
son. Meningen var, att vi skullé lig-
{ga bortblandade i den.
| George hade sett &t sidan oeh upp-
gtark! lokomotivet, som till en tredje-
|del begeafvet i sanden lag kullvrikt
;nrdanﬁ,r banvallen, hvilken hir héj-
ide sig ungefir tvi meter 6fver mar-

cen rundt omkring.
{s)alfva vallen slutade belt omotive-
tradt midt pd slitten,

Skenorna liksom |
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lar kommo verkiigen
trebjube tralla.
Far boppas. att de bara titta
ritt Tram oech ifite mirka oss, wam-
lade Jim Cox, som emellertid spinde
hanen pi sin revolver.

Hans {érhappning uppfylldes.

dkande N e

De

ligo ordrliga pid marken, hollo Gzonen
uteslutande riktade mot det urspira-

vagnen.

— Fordome mig,
tionsinspektoren | egen hog person
och. .. nej, ser jag inte galet, det &r
i karlen. som spikade dorren pa
(ena sidan. — Jim Cox héjde sig pa
|armarna och sag efter de bigge &

ir "det inte sta-

ide, som nu passerat {orbi honom. —
{Skall bli riktigt trefligt att fi sprj-
ka litet med gzossen,
‘tigt fignesamt. Har
|han +— tag bossan oe
\pa kornet!
dre.
Inspektor
de hejdat tr

Efter att ha  spa

'sett det, forstod George, hur lokomo- |}

tivet

5 |
vaslats in pa detta spar och|

jutan hvarken firare eller eldare hlif- |

| vit siind ividz mot stupet. Hvilket dde
;pnn: skulle drabbat dem syntes pa den
lefterfoljande vagnen, som splittratsi
smulor, hvilka strotts ut pd en vta af
nfinga kvadratmeter. ~

~— Ja, dir var det som sagdt me-
|ningen_att vi skulle pulvriserats, pra-
itade Jim Cox vidare. — Nu sitta vi
emellertid hir, hvilket jag for min
del - foredrar. Men det var riktigt
fint uttinkt, det nodgas vi medge.
iStor tigurspdring. Mr. George Har-
irison fran New York oeh mr. James
C'ox omkomna genom olyekshindelse.
( Naguiera sjilf hade antagligen skru-
!dat sig i sin allra finaste stass oeh
gatt upp till vir vin ministern och
den lille ilsklige sekreterargossen,
hvilken jag onskar allt ondt i virl-
,den oech litet till. — Beklagar, senor
minister, edra landsmin. . .sten dida
{... thgurspiring ... miénga omkom-
na ... heklagar. — Jag hiller en
femdollarssedel mot en cent, att han
skulle gritit en. liten skvatt for att
visa, hur han deltar i vir vin mini-
' sterns och den lille rare diplomatyng-
lingens djupa sorg. Oecle sd frigar
naturligtvis vidr vin ministern efter
eskorten, och Naguiera svarar: lat
oss inte talg om den saken, olvekan
ir tillrickligt stor indd. Oeh si ha-
de er far oeh hans kompanjon frin
var beskickning erhillit offieiell....
hor ni, officiell underriittelse om ert
eget och den gode _yinnen J. Cox's
dodliga franfille. Mycket ledsam hi-
storia, Harrison! Och ingenting alls
att gora &t saken. Den gamle herrn
hade fitt tinka oeh tro hvad som
helst, ministern och den lille sniille
i sekreterargossen visste bittre besked
Ack ja! — Jim Cox skakade
med uppriktig bedrofvelse sitt huf-
vud, och George log it hans svada.

— Histarna? sade han dirpa.

— Har just funderat pd saken en
dryg kvart. Ja, finnas histarna kvar
vid stationen, dit ha Vi tre, hogst fy-
ra kilometer, f& vi viil stjila dem till-
baka. Oeh har vidr atmirkta eskort
tagit dem med sig, nodgas vi kipa
andra. — Tyst! afbrot han sig plits-
ligt — hvad ar det dir? Han kasta-
de sig framstupa och lade Grat mot
marken. En half nfinut diirefter res-
te han sig. — Tig ute pa linjen, men
inte pd den hir. — Han sig sig spa-
nande omkring eeh utbrast slutligen.
— Den tyeks enkom vara utlagd for
att bereda resande, som man litt och
ledigt vill gora sig af med, 6fverrask-
ningar liknande den vi rikat ut for.
Och se dir, fordome mig, dir borta
ir banan norrut. — Han pekade it
ena sidan. — Tiget till San Antomio.
Vi skulle varit med det, men... Hor
nu, ni dr vil rask nog att sli ett slag,
om det behofs?

George sprang upp och strickte pa
sina lemmar,

— Allt klart, ser jag, nickade Jim
Cox belbten. — Diir borta syns roken
frin taget, om en stund ir det hir,
Harrison, ligg er ner bakom den dir
busken och visa er inte. Jag kryper
ihop bakom den hiir stemen. Ifall vir
utmiirkta eskort ir med, kan man se
oss frin kupéerna och draga diverse
slutsatser. Ser ni, det ir nog biist,
iatt de tills vidare tro oss dida eller
Iuskldlig.. s kunna vi... Tag i sikte,
|ligg ordrlig!
| Pa tjugo, hogst trettio meters af-
stind brusade taget till San Antonio
forbi. Jim Cox, som oafvindt holl
ogonen riktade mot vagnarna, urskil-
de i tvinne kupéfonster ett par an-
sikten, hvilka & sin sida lika ihirdigt
sigo mot platsen for tigurspiringen.

— Ja, dir ligger en héog skrot oeh
diverse - spillror, senores, sade Jim
Cox halfhégt. — Oech bland briten
finns gifvet de dir bidda utlindingar-
na, man bett er affirda. Harrison,

fara herrarna vidare, formodligen
med%‘hot lika snyggt uppdrag i ki-
karn. Vi ge oss vil af mot stationen
for att se, om vi ha histarna kvar
dir eller... Hvad nu, nytt buller!
Harrison, lig ororlig som en dod! Tvd
karlar pd en tralla komma den hir
vagen.

George, som sett tiget .pd spiret
framfor rusa forbi och forsvinna vid
en kurva, hvarest en triddunge
de utsikten, vred b it
fér att kunna urekilja
sig.  Jim Cox hade ritt,

garnua,

Irspe
uttryveste s 1
ga blodspar voro synliga nazonstides.

Jin noga'iakttagit deras
rorelser, gaf George en litt puff i
dan oeh pekade mwot trallan. Den un
ge mannen forstod honom genast och
med nigra raska sprang forflyttade
sig bigge uppfor banvallens slyt”
ning.

Niir stationsinspektoren och hans
foljeslagare indtligen upptiickte dem,
hade de ;ednn tagit plats pa trallan.
Men ej nog lirmed, de bada, hvilka
de viintat finna som knappt igenkiin-
liga lik, uppforde sig icke blott som
lefvande varelser utan visade ifven
en myeket hotande hallning. Stations-
inspektorens forsta tanke var att
gomma sig bakom karlen bredvid.
Men han lyckades ej i sina bemodan-
den, ty den andre hade hedan krupit
bakom hans rvgg. Da foll han med
ett stonande till marken — Jim Cox
holl just geviret riktadt mot honom
— och stationskarlen, som tyecktes ha
foresatt sig att hirma sin formans
alla rorelser, gjorde ogonblickligen
detsamma.

Diir han nn satt kastade Gieorge en
sista, snabb bliek kring stillet for
den olycka, han endast med knapp
nod undgatt. S& sig han pa Jim
Cox. Denne var lugn och oberord, som
om ingenting handt. Det kom ett
vackert uttryvek i Georges eljest all-
tid kalla 6gon, oech med nagot af en
vians tillgifvenhet Dbetraktade han
mannen bredvid sig.

~— Sitt i gang! kommendergde Jim
Cox pa sitt torrt humoristika sitt
och gaf trallan fart framit.—Buena
noche! ropade han till de liggande.+
Vi lina det hir fortskaffningsmedlet
tills vidare. Niir yi inte behofva det
lingre fi ni taga det, dir vi limna
det.

Inspektoren lag ororlig bredvid sta-
tionskarlen. Biigge drogo en samfiilld
suck af littnad, dd de bida frimlin-
garna verkligen foro.

Jim Cox hade skétt e ntralla forr.
Han bringade fortskaffningsmedlet i
s hastig fart, att stationsbyggnaden
efter en kort stund blef synlig pa af-
stind.

— Ingen miinniska, hvad? frigade
han George.

— Ingen alls.

— Skont! Finnas histarna kvar,
kanske vi rent af kunna taga dem,
utan att niigon ens miirker det. —
De svingde med betydligt minskad
fart in pd stationsomradet oeh torna-
de med en knuff, som kunnat vara
mildare, mot en rad vagnar. En
hiists gniggande hordes omedelbart
inifrin den ena, och Cox utstotte ett
gladt rop.

— Allt klart! — Han stod i sam-

rundran Giver att
Cox, son

han skéot at sidan. — Dir ha vi den
lilla histen ,och hidr kommer hushon-
den.

En kula slog in 1 vagnens travirke,

itre tum fran bans skuldra, och sam-
‘tidigt hordes knallen af ett skott.

-~ Spring bakom vagnen, Harri-
son! ropade Jim Cox och kastade sig
irak pa marken.

George, som foljt efter honom, lyd-
de ogonblixkligen. Snabb som en id-
la hade Jix Cox redan krupit mel-
lan hjulen och befann sig i skydd pa
vagnens andra -sida, langt innan Ge-
orge hunnit dit.

~— Fordome mig, ir det inte en
lJnsiiir. utbrast Jim Cox, som fran

stod i stationshusets dorr oeh just
laddade om den karbin, med hvilken
han nyss skjutit. — Den dir ohyran
finng Gfverallt oeh tveks ha foresatt
sig att rota ut oss. Da blir det lika
nodvindigt, att vi forfara pd samma
siitt med dem. Strick er fram och
tag geviiret frin trallan! Men blotta
er inte!

George hade redan stillningen klar

betiickt i dérrdppningen, och spejade
efter de bida, pd hvilka han nyss
skjutit, skymtade yvtterligare en karl
bakom honom, men denne tyektes va-
obevipnad. ;

— Meorsk gynnare, den dir, fort-
satte Jim Cox. — Naguiera har tyd-
ligen valt ut de storsta vighalsarna

biade personer, sotn suabbt nirmade |
sig stillet, dir George oeh Jim Cox oe

e lokomotivet och den sonderslagna |

- istandet fran den pla

sin plats -upptickt en karl, hvilken |

for sig. Utom lansiiren, som holl sig '
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“vi inte beller sakna resorser!
! George tog sikthk oeh
ping. Etf par traflisor lossna le frin
dérrposten
dren
nilbhaka,

skot § sin ord-

fir kolan fraffat. Las

- hade voonblieklizer raz
1 e -

nannen.
SETmtat

hisfr

takam  hoo

haset, slaende

Vi kunba haturligty
thistarna pa den hir sidan, sade Jim
Cox och ref sig bekymrad 1 hiaret —
imen de eller ‘vi kunna ocksd liatt 4
ien kula i skrofvet, oeh med sidan
i barlast hinner man inte lingt. .
Ett skott afskots i dérreppningen,
h en hird smill mot ett hjul bred-
vid dem underrittade,
traffat. N
~— Ingen dilig skytt och en euvis
gyunare till pa kopet. Harrison, vi
{miste ha slut pa det hir. Det ir kar-
ilens afsikt att alarmera hela trakten,
och far han en massa folk hit, kan
det bli anstrimgande Ni
Jim Cox mitte af-
. dir han stod,

1set och uppskattade det

feda ut

hvar kulan

for oss

stannar hir och

till stationsh
till femton meter
Ha i

iater

r kilar rundt
o mellan

byggnaden. 18
1 sakert

tala

£ o1
I aila

*n. Sa fort

L- vara sjilfklart for en

b HAall koket vaimt om vintern'

ar, Sta
skott, me«
{nen,  Gif
len half minut, sedan skiter jag om
|resten.

| George nickade, att han forstatt
{oeh gjorde pa knii firdigt gevir mel-
|lan tva ‘vagnar. Springan var till
rickligt bred, for att han skulle ha
fri utsikt till stationshusets dorr och
pi samma péng vara skyddad for
lansidrens eld.

Jim Cox hade gifvit sig af utefter
| vagnsraden. Nir han niddde den si-
:m. ropade han, oeh George skiot ge-
| nast in genom dorren. Lansiiren, som
{en sekund visat sig for att utforska,
hvad de bida motstindarna imnade
foretaga. - forsvann genast. Inifran
forstugans morker skot han ett skott
pa mafa ,oeh George, som forstod,
hur viktigt det var, att ej limna ho-
nom minsta frist, svarade genast med
ett annat. Pa det sittet vixlade de
bada fienderna, som ej formadde se
hvarandra, men likvil visste, hvar
motstandaren ungefir befann sig, tre
|skott. Plotsligt horde tieorge ett bul-
ler inifran stationshuset, en fonster-
ruta krossades, och ¢n revolver knal-
!lade. Lansiiren hade oviintadt kom-
{mit fram i dorroppningen. Han sig
{bortat vagnsraden, bakom hvilken en
‘t’i«nde dolde sig, och han lvssnade
(samtidigt indt huset, hvarifrin en
1annnn utan tvifvel nalkades, Han fo-
refoll obeslutsam, huar han borde
thandla, och den korta stund han vi-
sade sig, begagnade George till att
kallblodigt taga sikte och skjuta.
|Lansiiiren vacklade ut pa planen
{framfor bygnaden, stapplade tre, fy-
ira steg framdt oeh foll tungt tjll
!marken. Sedan George ofvertygat
Isig, att karbinen tappats utom riek-
{ball for honom, limnade han sin skyd-
{dade plats och skyndade mot stations-
'huset. ‘et var ej otiinkbart, att Jim
gCox onskade hans hjilp, ty det hade
;blifvit orovickande tyst dir inne.
| Lansidren ligz med slutna ogon oeh
ena handen hardt tryekt mot brostet,
' mellan fingrarna sipprade blod fram.
1George shg ned pa den sidrade, nir
han gieck forbi honom, oeh sade:
— Kvitt.

Karlens ansikte forvreds af en gri-
mas, men han svarade ej. George
sprang in i byggnaden, viigledd af en
stamma, hvars for det mesta humori-
{stiska tonfall han redan lirt sig tye-
ka om.

i — Fordome er, ni lilla onosliga
puttefnask till telegrafist, om jag
!gjorde ritt, forvandlade jag er stoft-
hydda till ett sill. Men man gor sil-

karlen

ma ogonblick vid vagnen. hvars dorr ilan eller aldrig riitt hir i virlden. Ni |

har en fenomenal tur, unge man!

George knuffade upp dérren till ett
‘ram, som han sidg vara expeditionen,
och steg in.
| — Det var formodligen en sa kallad
Ego«l girning att slippa er helskinnad,
| men. .. Jasi, det ér ni. Harrison, af-
{brot Jim Cox sig sjilf. Kan ni tin-
ka er, den hiér lilla landsplagan har
redan hunnit telegrafera till San An-
tonio, Nir herrarna i var hastigt af-
dunstade eskort dro framme, métas
de af nyheten om vir riddning. Jag
inbillar mig, att de skira tander sa
att det gnisslar, men det dr ocksd vir
|enda trost. Jo, som sagdt, den dir
llilla odigan satt och knackade pa ap-
paraten, nér jag hoppade in genom
1f6nstm dir. Herrar amerikaner und-
sluppna och en del apnat, tillriekligt
ih‘ir att de dir borta skulle veta, hvad
{de ha att ritta sig efter.
| — Hm! hotadp George och slunga-
'de en forgrymmad blick pd telegrafi-
sten, som satt pa golfvet, dit Jim
Cox med ett knytnifslag forpassat
honom. Kring den unge mannen lago
bitar af telegrafapparaten strodda.

Jim Cox, som uttomt sin vrede pa
den lefvande, gick iter lost mot de
déda tingen oeh binde loss apparaten
fran bordet.

— 84 diir ja, pustade han efter vil
forrittadt arbete oech trampade till
yttermera visso sonder nigra smide-
lar, som foreféllo honom misstinkt
hela, — Nu heppas jag, inga vidare

Visa honem, att |

«selsdittning |

jaktiga fordomar,

asttan
folets vanjamde §

mman: Min metod var denna:

Nar
gamla lade jag griloman pd dem och
iampade dem kvar hos sin moder 1
stallet. Det tog ¢) linge forran folen’
vero fullstindigt grimmvana: de vo-

ro det alitid innan de upphirt att

folen - voro irettiosex veckor

dia. och jag sig alltid till, att de sam- |*

tidigt fingo lira en af de viktigaste
saker 1 histdressyr, nimligen att sta
bundna medan man spinde dem for
vagn. Det ir ndstan histens halfva
uppfostran och utan den konsten ir
ingen hiist propert dresserad. Lt al-.
drig ett fol vixa upp utan att redan
1 dess tidigaste dlder vinja det vid
att bidra grimma. Hundratals unga
viirdefullaghistar fi sitt lvone svirt
forstordt ‘genom att man liter dem
gi for linge, ja énda tills de iro frin
tva till tre ir gamla innan’ man for
forsta gingen motar in dem i ett hérn
och tvingar grimman pd dem under
myeket brak och kringel hlott for-att
nodgas upprepa samma till
de flera ginger inna:
sig forsta

zaen-
ung n lirt
re ar. Att

a

ivad men
detta dr den oriktiga metoden borde

IVar,. som

et vid

och

sett har litt det dr att vinja fol

mian, lan det #Annu bl

frian tva till tre manader gamn

ETT RAD TILL HUSMODRAR.

Det
betalar sig att ha spisen uppeldad,
ifven om man skulle kunna koka
billigare p3 annat sitt.

Vintertid bor man halla sitt kik
varmt. Det ir ingen besparing att ga
iwh frysa i ett kok, hvilket s minga
|gora, di man begagnar fotogénkok
| (oljespis) att koka pa. Sommartid
kan det vara bra med fotogénkok, om
man har ett mindre hushall och man
vill koka nigon mat, antingen vid de
ordinarie tillfillena eller i hast, nir
nigot frimmande kommer, DA iiro
fotogénkiken vpperliga, och jag iir
den forsta att sitta virde pid dem.
Men vintertid dr det i alla afseeenden
bast att koka p& jirnspis for att sam-
tidigt kunna ha varmt omkring sig.
Hir finnas minga miniskor, som
adraga sig forkylningar genom .att gi
i kalla kok, dir det ofta finns bade!
golfdrag oeh drag frin dorrar och
fonster. Det som sparas medels kok-
ning & fotogénkik fir man mangen
ging ligga ut pd likare och till me*
diein. Oeh hur obehagligt och otref-
ligt @r det ju at gd oech frysa, medan
man arbetar med hus och hem och
mat. Hur angenimt ir.det diremot
ju att gi i ett varmt och godt kok
oeh dir arbeta, styra och stilla med
mat och annat. Och ha vi tjinare,
skall det vara en sjalfklar sak, det
koken, dir Jde gd, dro varma. Alltsd,
litom oss minnas; att vi vintertid bo-
Ta hilla vira kok varma och for den
skull inte koka pa fotogénkok, utan
genast pd morgonen elda upp i kok-
spisen och pd den koka all vir mat.
A J.

FINA MANNISKOR.

En ‘‘fin minniska behéfver icke vara
hvarken rik eller bokligt bildad.
Hjirtats bildning och takt ir det
som gor hemne till en fin minni-
ska.'’
Sorgligt nog, iro verkligt fina miin-
niskor allt for litet till fi des i

lmp‘e;ial Bank of Canada
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HUFVUDEKONTOR — TORONTO.
Teckvaat Rapita
inbetaladt Eapvta
Heserviond
Tillgdogar

Viziar siisr “"Meoney Ovders ' ot firdes. betalbars il fuila virdes §
Brerige aéh Norge slier bevarie sanar plats | viiriden
Higeta ramta gifves pd eparbanks inslttningar fria §1 00 sed mers

D. 6. ROY,
Nivhagin: v SR

NORTHERN CROWN BANK ~

HUFVUDKONTOR — WINNIPEG.

Grundfond (suktoriserad) $6,000,000. Inbetaldt kapital $2,860,000

Direktion: President ...... - Sir D. H. MeMillan, K.C.M.G.

Vice President Capt. Wm. Robinson

Jas. H. Ashdown, H. T. Champion, W. J. Christie,

8ir D. C. Cameron, K. C. M, G. A. McTavish Campbell, Joha Stovel.

Allnill;x) bankaffirer utfires. — Konton uppfiras i billiga

villkor for enskilda, firmor, korporationer -och sallskap. — Vixlar

dragas pl alla platser i Sverige och Norge. Ni kan insiitta en dollar.

Rintan tuligges hvarje bulfar. Sirékild omsorg At sparbanksafdel-
ningen.

Cor. Willfam & Nena Streets. Filialer 6fver bela Canada.

TH. THORSTEINSON, Masager.

Exkursioner till Sverige

af
White Star Dominion Line
for

Baltiska utstillningen i
Malmé ma;j till oktober
Angaren “TEUTONIC”

Den 30 maj

e

555!ﬁ5555!ﬁ55555!ﬁ!ﬁ5‘5555555555555555555555

Biista bekviimligheter till' billigt pris pi en af de finaste och
snabbaste en-klass-ingare, ghende frin Canada.

Tillfille gifves att stanna i storre kontinentala stiider,

For fullstindiga upplysningar oeh priser vind eder till

W. M. McLEOD?

333'M#in st. - - - Winnipegé
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minskligheten. Med: fina miinniskor
menas hiir vare sig rika eller bokligt
bildade, ntan de f&, som iro lyckliga
nog att iiga denna hjirtats bildning
och fina takt, som ej ens den hogsta
kultur ensam (kan bibringa. Den har
sitt egentliga ursprung frin en med-
fodd nobless och hjirtegodhet.

En fin minniska tinker stort och
fritt, samt later sig ¢j fingas af smi-
En sidan person
bedomer sina medmiinniskor efter de-
ras minniskovirde, saledes fullstiin-
digt asidosidttande deras ‘‘vikt i
guld”’. En fin minniska soker alltid
se de basta sidorps hos sina med-
manniskor. Genom sin formaga att
!finna och draga fram dessa gora de
|ofta mycket mera godt iin de, hvilka
offra stora summor pd vilgérenhe-
tens altare.

Hogmod i grofre eller finare form
ar ett sikert tecken pa ofinhet. Att
!framdragn andras fel och svagheter
ir nagot, som en fin och taktfull
minniska aldrig skulle tillita sig. Li-
ka litet skulfe hon kunna gora sig
skyldig till sjilfberom eller nigon
annan slags propaganda till egen fa-
vor. Slutligen, en verkligt fin min-
niska séker inte ‘‘verka fin'’, hon ar
det omedvetet, genom sin blygsamhet
och naturliga enkelhet. Om man e
ir lyeklig nog att vara bland de fi
utvalda, som tillhora denna sjdlens
aristokrati, kunna vi dock glidja oss
it att det kan vara ifven den simste
mojligt att forddlas oeh férbattras.
Blott vi taga hjirtat som utgings-
punkt, samt forst och sist erkiinna
viara egna fel oeh brister. Evy.

telegram om oss bada sindas frin
den hiir stationen pad en vecka eller
tva. Hor na ni, lilla oting dir nere
pa golfvet, hvem bad er telegrafera,
hva'? )

-~ Lansiiren, stammade den till-
friagade och basade sig, alltjimt sit-
tande, undan for den knytnifve, som
gestikulerade betankligt nira hans
nisa.

(Forts.)

orsta Klass

Accidens- Orych

Svenska Canada-Tidningens
Tryckeri.

.

Vi onska fista virs miags vianers
uppmirksambet pl, att virt tryckeri
blifvit kompletteradt med moderna
och tidsenliga stilsorter och maskiner,
hvarfor vi kunna itaga oss utforandet
af all slags ‘*Job Printing'’, ifrin
det minsta till det storsta. Arbetet
inom tryckeribranchen utfires af
forsta klass ‘‘union’’-min, hvilket
garanterar for arbetets kvalité. Gor
oss ett besdk och ofvertyga eder sjilf.

' Sirskild uppmirksamhet fistes vid order frin landsorten.
Prisuppgifter limnas beredvilligt och kostnadsfritt.
Glém e adressen

325 Logan Ave.
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